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Kullanim Kilavuzu / User Manual

STARSC45 E

Otomatik Yer Yikama Makinasi
Automatic Scrubber

. Latfen makineyi kullanmadan 6nce bu kilavuzu dikkatlice okuyup anladiginiza emin olunuz. /
Please read this Operator’s Manual carefully and make sure fully understand before using the appliance.

. Bu kilavuzu daima referans olarak saklayiniz. / Please keep this Manual for future reference.
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Makinemizi tercih ettiginiz icin tesekkiir ederiz!

Bundan sonra yalnizca harika bir makine edinmekle
kalmayip, STAR’dan etkin galismanizi arttiracak yeni bir
temizlik sistemine de sahip olacaksiniz.

Lutfen bu kullanim kilavuzunu dikkatlice okuyup gelecekte

de referans olarak kullanmak icin saklayiniz.

Thank you for selecting our machine!

From now on, you not only obtain the excellent machine,
but also the brand new cleaning method from STAR, which
will increase your efficiency.

Please read this manual carefully, and keep this for future

reference.




Giris / Introduction

STAR SC45 E Alternatif Akim (AC) giicii ile yiiksek verimli ¢calisgan, ovma, yikama, emme
ve kurulama iglevleri olan otomatik bir yer yikama makinasidir.

STAR SC45 E yerden kirleri ve kirli seyleri ¢abucak toplar ve galisma alaninizdan uzaklastirir.
Oncelikle yiizeyinizi temizler, bu sekilde ¢alisma kanallari tikanmaz ve calismaniz baskalarini ve
baska islemleri etkilemez;

STAR SC45 E Alternatif Akim giicii ile ¢alisir, bir kullanici yaklasik 1000 metrekare alan temizleyebilir,
¢alisma siiresinde sinir yoktur.

STAR SC45 E kapasitorii benimseyerek firca motorunu motor gibi baslatir. Bu motorla istediginiz
kadar calisabilirsiniz, diger Alternatif Akim giicii ile calisan makinalar gibi firca komiurlerini

degistirmenize gerek yoktur. Béylece satis sonrasi servis ihtiyag ve masraflarini en aza indirger.

STAR SC45 E is AC power automatic floor scrubber, which is a high efficiency machine,
combined scrubbing, washing, sucking and drying function.

STAR SC45 E can detach the dirty things from floor quickly and bring them away from the working
place, make your floor surface clean at once, and no need to close the channel, in this way, your
operation will not affect others;

STAR SC45 E installs AC power, just one operator can clean around 1000 square meter each other, and
no working time limit

STAR SC45 E adopts capacitor start motor as brush motor, with this motor you can work all the time,
no need to replace the carbon brush like the traditional AC power floor scrubber, which will reduce

your after-sale service cost a lot.

Il. Ana Parcalar ve islevleri / The main parts and

function




Ana Pargalar / Main parts
A Kirli Su Tank: Kirli suyu toplayan tanktir. isleme baslamadan énce Bosaltma hortumunun kapaginin
kapali olduguna, emis hortumunun su ¢cekme lastigine bagh ve kirli su tank kapaginin
kapali olduguna emin olunuz.
A Recovery tank: It is the tank to collect dirty water. Before your operation, make sure the drain out
hose cover is closed; suction hose is connected with squeegee and close the recovery

tank lid.

B Temiz Su Tanki: Bu tank temiz veya deterjanli su tasir. isleme baslamadan &nce temiz veya
deterjanli suyla tanki doldurdugunuzdan emin olunuz.
B solution tank: It is the tank to contain water or mixed solution. Before your operation, check

whether any water or mixed solution is in the tank or not?

C Firga Sistemi: Yiksek verimli firca motoru fircayi calistirir. Yerdeki kirleri temizler.
C Brush system: The high-performance brush motor drives the brush pad, detaches the dirty things

from floor surface.

D Emis Sistemi: Su ¢ekme lastiklerinden olusan 6zel bir pargadir, kirli suyu toplayarak kirli su tankina
birikmesini saglar. Yer yikama makinelerinin en 6nemli parcalarindandir. Makinenin
verimli calismasini etkiledigi icin bu parcaya 0zel 6nem gostermelisiniz. (Fabrika
standardi profesyonel, kirmizi renkli, Amerikan su c¢ekme lastigidir, yag/benzinden
arindirilmis yizeylerde kullanmak igindir)

D Squeegee system: It is a special device with rubber blades, collecting the dirty water and bringing it
into recovery tank. It is the key part for floor scrubber. And it affects the performance of
the machine, so you need to pay special attention to this part. (Factory standard
equipment is a professional rubber blade from USA in red colour, which is only for

working place without oil)

E Gil¢ ve Kontrol Sistemi: 20 m iyi kalite kabloyla donatilmistir. Cok uzun uzatma kablosu
kullanmayiniz, kullanacaginiz uzatma kablosunun kaliteli olmasina 6zen gosteriniz.
E power and control system: Equipped with 20m good quality cable, take care. Do not add too long

extending cable, and the extending cable must be good quality.

Kablo Askisi: Opsiyonel / Cable bracket: Optional



lll. Kolay Calistirma ve Dikkat Edilecekler / Quick

Cah
1)

2)

3)

4)

operation and pay attention to

stirmaya Baslamadan Once / Before your operation:
Makineyi ilk kez kullanacaksaniz, kazalardan kaginmak ve dogru kullanim igin egitim
almalisiniz. / For your first operation, you need to have a training to avoid any injury.
Calisacaginiz alani kontrol edip en iyi galisma islemini saptayiniz. / Check your
working place, and find out the best working process.
Prizin yerini saptayiniz, makineyi asla kablosundan daha uzaga ¢ekmeyiniz. / Find out
where is the socket, never let the machine move over the power cord.
Calisacaginiz alana gore firca veya pet seginiz. / Select brush pad or pad driver based

on your working floor.

Hazirlik / Preparation:

1)

2)

Calisacaginiz zemine uygun deterjani seciniz. Normalde makinenin
kazanina normal kagit bardak 6lglsuyle % kadar deterjan

karistinilir. (Sagdaki sekilde gosterildigi gibi) / Select the suitable deter

your working floor, Normally, only mix 3/4 cup(the normal one time

using paper cup) detergent into 1 tank water. (as the right figure shows)

S~

Ondeki su ekleme agzindan 6nce deterjani sonra da .
e sponge filter

suyu ekleyiniz. (Sagdaki sekilde gosterildigi gibi) / ™

Add the detergent from the front water adding mouth, .

then add water inside. (as the right figure shows) L . .

mouth  pipe

Eger suyu bir hortum yoluyla dolduruyorsaniz hortumu

Makinanin yan tarafindaki kolay su ekleme agzina yerlestirin.

S

u seviyesine dikkat ederek disari tasmamasina dikkat ediniz.

If you add water with water pipe, you can push the pipe

into the quick water adding mouth, which is in the side of

machine. Take care of the water level, to avoid solution

pouring out.

Agizdan kolay su ekleme / Quick
water adding mouth



Calistirma / Operation:

1) Temiz su tankina suyu ekleyin, firga veya uygun peti takin artik galismaya
baslayabilirsiniz, asagida iki farkli calisma sekli gosterilmistir. / Add water into
solution tank, assemble the brush pad or pad driver with mat, then you can start your

work, and there are two styles for your reference :

Eger calisacaginiz alan ¢ok genis ise sagdaki sekilde gorildigu

gibi calisabilirsiniz. / If the working place is too large, you can
choose style 1. (as the right figure shows) H

Eger calisacaginiz alan dar ve uzun ise sagdaki sekilde gorildigi
gibi calisabilirsiniz. / If the working place is long and narrow, you
can choose style 2. (as the right figure shows)

2) Yiiksek etkili bir temizligin anahtari: Kiri zeminden s6kmek ve ¢alisma alaninizdan uzaklagtirmaktir.
/ The key point for high efficiency cleaning: detach the dirty from floor surface and take the dirty

away from your working place.

3) Kirli Su Tanki doldugunda emis motoru otomatik olarak duracaktir. Bu durumda kirli su tankini
bosaltip, temiz su tankina ek yapmak veya doldurmak gerekir. / If the recovery tank is full, the suction
motor will be stopped automatically. At this time, you need to empty the recovery tank and re-add the

water into solution tank.

Bunlara Dikkat Ediniz! / Pay attention to:

Temiz su tankina asla asindirici sivilar koymayiniz (silfat, hidroklorik veya diger yiiksek asindirici
deterjanlar gibi) makinaniz ciddi bicimde hasar gérir. / Never add any corrosive liquid (such as sulphate,
hydrochloric and other high corrosive detergent) into solution tank, or the machine will be damaged
severely.

1) Kablo ve uzatma kablosu toprakli olmalidir. / The cable and the extending cable should be grounded.



2) Kablo asma ¢ubugu opsiyoneldir. Bu aparati segerseniz,
kabloyu cubugun Uzerindeki delikten geciriniz (Sagdaki sekilde
gosterildigi gibi). / The cable bracket rod is optional. If you choose
the cable bracket rod, let the cable get through the hole in the

top of the rod. (as the right figure shows)

3) isleme baslamadan daima kabloyu kontrol edin. / Always

check the cable cover before your operation.

EE-'HEDTHI__. T .H
4) Kirli Su Tankinin su seviye sensériini daima kontrol edin == ..'I
ve temiz tutun (Sensorin yeri sagdaki sekilde gosterilmistir). / i 1} Il ;.-'
Always check the water level sensor in the recovery tank, E e —
keep the sensor in clean situation (the sensor position is ii-l .

shown as the right figure)

5) Basing arttirma islevini sadece asiri kirli zeminler icin kullanin.

. . .. . P __lift the pedal
Makineyi bu konumda uzun siire bekletmeyin, zemin ylizeyi — /up
zedelenebilir ve firganiz cabuk yipranir. / The pressure adding function
is just suitable extremely dirty place. Never let the machine work in
this position for long time, or the floor surface will be damaged and

. Basing Arttirma islevi
the brush will be worn faster.

6) Solusyon/temiz su tankini temiz tutun, su hortumlarinin tikanmasini engelleyin. / Keep the

solution tank clean, never block the solution water pipe.

7) Asla uzatma kablosu eklemeyin, birden gok makinenin fisini ayni prize takmayin, disik voltaj
motorun performansini etkiler, hatta motora zarar verir. / Never add extending cable at will, and
never connect too many machines in one terminal board, or the low voltage will affect the motor

rotation, even damage the motor.

8) Calisma sirasinda su cekme lastiklerini temiz tutun, bir bez ile kirlendikge temizleyin. / During your
working, keep the rubber blades clean, please prepare a towel, and use the towel to clean the blades,

if the blades are dirty.

9) Su ¢ekme lastik ve kasnagi makinenin anahtar parcalarindandir ve makinenin verimliligini etkiler.

Bu ylzden lastiklerin nasil yerlestirilmesi gerektigini bilmelisiniz. / The squeegee system is the key part



for the machine, and it affects the performance of the machine, you need to know how to adjust it:
a) Asagidaki sekil makine ileri dogru calistirilacaksa, 6n ve arka lastiklerin konumunu gosterir. /

The figure on below is the position for the front and rear rubber blades during your forward

operation.
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lastiginin zemine temas etmesini saglayin, verimini koti etkiler / Deep
tstteki sekil en iyi konumu gosterir / When touch will worn the rubber blade
you push forward the machine. Make sure faster, and the performance is
the edge of rear rubber blade touch floor Qd. /
surface, the above figure shows us the

(rfect position. /

b) Tekerleklere binen agirligi su cekme kasnaginin ayarlama topuzlariyla yapabilirsiniz. Bu sekilde

su ¢ekme lastiklerinin basinci ayarlanabilir. Topuzu yukari dondiirerek basinci arttirabilir, asag
dondurerek azaltabilirsiniz, bu sekilde deneyerek en iyi konumu bulabilirsiniz. / Use the
squeegee adjust knob to adjust the height of the universal castors, in this way, you change the
rubber blade pressure from squeegee. Turn the knob up, you increase the pressure; turn the knob

down, you decrease the pressure. Test and find out the perfect situation.

squeegee adjust knob

¢) Calisma sirasinda, emis butonuna basmadan 6nce su ¢ekme lastiklerinin zemine 90°lik aciyla
durdugunu kontrol etmelisiniz. Ayrica su cekme lastiklerini asagidaki sekilde ayarlayabilirsiniz. /
During your operation, check the squeegee rubber blades before your press suction button, to



maintain the rubber blades into a 90 © angle with the ground. And you can adjust the squeegee as

the figure shows on below:

squeegee adjust device

Eger su cekme lastiklerinin iki ucu yana egimliyse kasnagi saat yoniinde, lastigin ortasi yatiyorsa
kasnagi saat yoniniin tersine gevirin. / When the two ends of rubber blade tilt, rotate the
device clockwise; when the middle of rubber blade tilt, rotate the device counter clockwise.

10) Makineyi ileri dogru kullanirken zorluk yasarsaniz

sagda goriilen ayarlama topuzuyla rahat galisabileceginiz &

ayari yapabilirsiniz. / This machine has the brush forward i . -‘.EL"-"] "r 2 '_ -

assisted adjustment device, when you feel hard to push : ¥
forward the machine, you can adjust the device by yourself. adjustment knob

Check the right figure:

IV. Gilinliik Calisma / Daily work
1) isleme baslamadan énce giiciin yeterli olup olmadigini kontrol edin. islem bittiginde kabloyu kuru
bezle silip kaldirin. / Before your operation, check whether the power is good or not; after your
operation, wipe the cable with a dry cloth and put away the cable;
2) Glnluk isiniz tamamen bittiginde kirli su tankini bosaltip temiz suyla durulayin. / When you finish

your whole day work, empty the recovery tank, and rinse the tank with clean water.

drain out hose for
| recovery tank

3) islem sirasinda biitiin sollisyonu kullanip bitirmeniz iyi olur. Ozellikle makineyi uzun siire
kullanmayacaksaniz solisyon/temiz su tankinin bosaltiimasi gerekir. / During our operation, you'd

better to use all the solution out completely. Especially, you must empty the solution tank, if you will



not use the machine for a long time.

4) Gunlik isiniz tamamen bittiginde i1slanan metal parcalari kuru bezle silin. / When you finish your

whole day work, you'd better to wipe the wet steel parts with dry cloth.

5) islem bittiginde su cekme kasnag lastigini diizgiince bir konumda kaldirin. / After operation, lift
the squeegee up to maintain the rubber blade in good situation.

6) Su ayarlama valfinin icinde filtre vardir, bu filtreyi rd

mimkun oldugu kadar gikarip temizleyin. / There is a filter

inside the water adjust valve, you need to detach it and clean

it as frequent as you can. | water valve filter

Ariza Tespit / Trouble shooting

1) Firca motoru anormal / Brush motor is abnormal
Muhtemel neden / Possible cause:
Uzatma kablosu kullanmak / use the extending cable;
Fise birden ¢ok makine takilmasi / many machines are connected in the terminal board;
Baslatma kapasitoru bozuk / the start capacitor is dead;
Cozum / Solution  A. Uzatma kablosunu iptal edin / cancel the extending cable;
B. Diger makineleri durdurun / stop the other machines;
C. Baslatma kapasitoriini yenileyin / replace the start capacitor;
2) Galisma islemi sirasinda makine kolaylikla saga sola kayiyorsa / In the working process, the
machine is easy toward left or right

Coéziim: sagdaki sekildeki gibi topuzu ayarlayin / "' 1o

Solution: adjust the knob as the right figure shows
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Makineyi ileri ittiginizde makine sola gidiyorsa topuzu saat

L%

yoninin tersine; makine saga gidiyorsa, topuzu saat

yoniinde dondtrin. / When you push forward the machine, s adjust knob
it is toward left, rotate the knob counter clockwise; When you =
push forward the machine, it is toward right, rotate the knob

clockwise.

3) Calisma islemi sirasinda makineyi ileri itmek zorsa / In the working process, the machine is hard to
push forward

Cozum: Dikkat edilecekler No.10’a bakin. / '
squeegee adjust device

Solution: check "Pay attention to", No.10 -
(o

S far] g
4) Su gekme lastikleri iyi calismiyor / B o .
e ‘_"...'::_! f s
The squeegee rubber blades do not work well. ) ---""'5"..;;_':;_'“ i =
e e R
P
Muhtemel neden: Su ¢cekme lastikleriyle zemin v g7



arasindaki a¢i 90° mi degil mi?

Possible cause: check whether the angel between the rubber blade and floor is 90 2 or not?
Coziim: Su cekme kasnagini ayarlayin. / Solution: adjust the device as the right figure shows
5) Fir¢a veya emis motoru diigmeye basinca calismiyor / When you push the button for brush motor
or suction motor, no response,

Muhtemel neden: Gli¢ gostergesini kontrol edin, sigorta zedelenmis olabilir mi?

Possible cause : check the power indicator is ok, or the fuse is damaged or not?

Cozum: Gosterge 15181 yanmiyorsa, glc kablosunu veya fisini kontrol edin, sigortasini yenileyin.
Solution: If the indicator is not lighting, check the power socket or cable, replace the fuse.

6) Yerde suvar / There is water on the floor

Muhtemel neden: Soliisyon / temiz su tanki bos

Possible cause: the solution tank is empty;

Su valfinin igindeki filtre tikali / The filter in the water valve is blocked; T - -Jr
] 4
. 5 .
Solenoid valf ¢alisiyor mu? (Sadece solenoid valf olan modellerde)/ i water valve filter
the solenoid valve works or not?(only for machine with solenoid valve) ji o
el

Coziim / Solution :

1) Temiz su tankini doldurun / add solution in the tank

2) Filtreyi ¢ikarip temizleyin / detach the filter, clean the filter

3) Solenoid valfin ¢alismasini kontrol edin, seffaf borular tikali mi kontrol edin / check the solenoid

valve works or not? check the transparent pipe is blocked or not?

VI.Patlak Sema ve Yedek Parga isimleri / Explosive
drawing and spare parts name

01. Kirli Su Tanki Kapak / recovery tank cap
02. Kontrol Paneli / control panel assembly
03. Bosaltma Hortum Takim / drain out
hose assembly

04. Su Cekme Hortum Takim / squeegee
suction hose assembly

05. Su Cekme Kasnak / squeegee assembly
06. Su Cekme Yan Destek / squeegee
support assembly

07. Firca Motoru / brush motor assembly
08. Plastik Govde / plastic body




1) Kirli Su Tanki Kapak

3) Bosaltma Hortum Montaiji

01-01  Kapak/cap
01-02 Lastik Conta / rubber

02—01 Vida / screw

02—02 Sigorta / fuse

02—03 Kilit / lock

02—04 Plastik / plastic

02—05 Kablo toplayici / cord fixer

02—06 Kontrol Paneli / control
board

02—07 Anahtar / switch

03—01 Kapak/ cap
03—02 Oring/ o-ring
03—03 Hortum ucu / cuff
03—04 Hortum / hose
03—05 Hortum ucu / cuff
03—06 Baglanti/ link

12



4) Su Gekme Lastigi Emis Hortum Montaj

04-01 Hortum ucu / cuff
04-02 Hortum / hose

O @) 04-03 Hortum ucu / cuff

5) Su Cekme Lastigi Montaj

05-01 Arka serit / strap rear

05-02 Su Cekme Lastik Arka /
rubber blade rear

05-03 Metal Parga / metal part

05-04 Su Cekme Lastik On /
rubber blade front

05-05 On Serit / strap front

06-01 Pim / bolt M10x55
06-02 Somun / nut M8
06-03 Kenet / bracket
06-04 Topuz / knob M10
06-05 Pim / bolt

06-06 Kol / arm

06-07 Pim / bolt M8x35

07-01 Firca Motoru / brush motor
07-02 Topuz / knob

07-03 Catal / fork

07-04 Vida / screw

07-05 Kapak / cover

07-06 Serit / strap

07-07 Bant / shirt

07-08 Firca Tutucu / brush driver
07-09 Yan Cark / side pulley
07-10 Burg / bush

07-11 Pim / bolt

07-12 Pim / bolt




8) Plastik Govde

08—01 itme Kolu / handle

08—02 Vida / screw

08—03 Sensor / sensor

08—04 Hortum Askisi / hose holder
08—05 Hortum Cikisi / hose outlet
08—06 Su Valfi / water valve
08—07 Emis Hortumu / suction hose
08—08 Emi Motoru / suction motor
08—09 Govde / body

08—10 Kapak / cap

08—11 Siinger Filtre / sponge filter

14



Esta

www.starmakina.com.tr

Star Temizlik Makinalari ve Ekipmanlari San. Tic. Ltd. Sti.
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